
 
 
1. GENERAL INFORMATION ON THE RALLY 

 
1.1 RALLY PROGRAMME AND CRITICAL DEADLINES 
 
Schedule during the Rally Week: 
Wednesday 4.8.2010 
08:00-15:00   Administrative checks 
   Road Book, competitor numbers and documents issued to 
   competitors 
08:30-17:00   Reconnaissance 
 
Thursday 5.8.2010 
08:00 -10:00  Administrative checks 
   (Road Book, competitor numbers and documents issued to 
   competitors) 
   First stewards’ meeting 
08:00-15:00   Reconnaissance 
12:00 – 15:00 Reconnaissance to super SS 1/9 by foot or by bicycle 
09:00    Scrutineering 
   no. 1 – 19   09:00 - 10:00  

no. 20 – 39  10:00 - 11:00  
no. 40 – 59   11:00 - 12:00  
no. 60 – 79   12:00 – 13:00  
no. 80 – 99   13:00 – 14:00  
no. 100- 109   14:00 – 14:30  
 
no. 110 – 129  15:00 – 15:30  
no. 140 -150   15:30 – 16:00 

 
17:30   List of crews admitted to Ceremonial start and start for Leg 1 and   
   exact start times will be published 
18:30    Ceremonial Start (Harbour of Vesijärvi) 
 
Friday 6.8.2010 

08:00    Rally Office opens 
09:01    Start of Leg 1 
18:19    End of Leg 1 
21:00    Publication of partial unofficial classification of leg 1 
21:00    Publication of starting order for Leg 2 
 
Saturday 7.8.2010 
07:01    Start of Leg 2 
14:00    Finish at Vesijärven satama 
14:20    Podium at Vesijärven satama 
14:30    Final Checks 
17:10    Publication of provisional final classification 
20:00    Gala dinner and prize giving 
 
 
 
 



 
 
1.2 RALLY OFFICE CONTACT DETAILS 
 
Contact Details for Rally HQ for 4.-7.8.2010 

Lahden Urheilukeskus, Salpausselänkatu 7, Lahti. 
Telephone: +358 40 532 4550 
E-mail: poppooteam@lahtihistoricrally.com 
Internet: www.lahtihistoricrally.com 
Secretary of the Meeting: Ms. Nina Järvinen 
 
Opening hours  
Wed 4.8.  08:00-18:00 
Thu 5.8.  08:00-20:00 
Fri 6.8.  08:00-21:00 
Sat 7.8.  07:00-20:00 
 
 
MEDIA CENTRE 5.-7.8.2010 

Lahden Urheilukeskus, Salpausselänkatu, Lahti. 
Telephone: +358 50 5147 795 
E-mail: media@lahtihistoricrally.com 
Internet: www.lahtihistoricrally.com 
Press Officer: Mr. Petri Görman 
 
Opening hours 
Thu 5.8.  08:00-20.00 
Fri 6.8.  08:00-21:00 
Sat 7.8.  08:00-20:00 
 
1.3 ACCOMMODATION 
 

Accommodation inquiries and bookings: 
Scandic Lahti Hotel 
Tel. +358 3 339 3911 
Fax. +358 3 33939 399 
e-mail: lahti@scandichotels,com 
 
Lahti Travel Oy 
Rautatienkatu 22 
15110 LAHTI 
Tel.+358 207 281 750 
Fax. +358 3 877 6700 
Email. sales@lahtitravel.fi 
WWW http://www.lahtitravel.fi/majoitus/hotellit.htm 
 
Remember to mention “Lahti Historic Rally” when booking 
 
1.4 OTHER HAPPENING IN LAHTI HISTORIC RALLY 
Gala dinner 

For EM Historic competitors will be arranged prize giving ceremony and gala dinner on Saturday 
7.8. starting at 20:00 at the Scandic Lahti Hotel, Vesijärvenkatu 1, 15100 LAHTI, 
lahti@scandichotels.com.  

mailto:salpaus@nexthotel.fi


 
 
For each EM Historic competitor will be given tickets to this occasion with the material. Extra 
tickets cost 40€ and can be purchased from the Rally Office. Please note that there is limited 
amount of these tickets for sale. 
 
1.5 RADIO LICENCES 

NMT and GSM mobile stations, LA (CB), PR 27 and PMR 446 telephones are exempted from 
licensing, provided they fulfill the requirements of relevant equipment standards and specifications. 
The use of all other kinds of radio transmitters is subject to licence issued by the Finnish 
Communications Regulatory Authority (FICORA).  
 
FICORA shall be notified of the frequencies in the equipment in question, upon which it will decide 
on assigning the customer a suitable frequency and will issue a licence for the radio transmitter. 
Throughout the rally, the use of frequencies for amateur radio is prohibited. Further information is 
available from FICORA/Radiohallinto/PMR-luvat, P.O. Box 313, FIN-00181 Helsinki, Finland, 
telephone +358 9 6966 477, fax +358 9 6966 410. 
 
1.6 TOBACCO AND ALCOHOL ADVERTISING 

Advertising of tobacco, tobacco products and imitations, as well as smokers' requisites is 
forbidden according to the Finnish legislation on cars, competition/service equipment and on the 
team members' outfits. The advertising of alcoholic beverages is limited according to the Finnish 
legislation to mild alcoholic beverages under 22% alcohol in volume. Such brand logos may 
appear on the competition and service vehicles, as well as on drivers' overalls during the event, 
but the appearance of drivers in advertisements of such beverages can be interpreted as 
connecting alcohol withdriving and is therefore not allowed. For more information, please contact 
the secretariat. 
 
1.7 RALLY TICKETS 
Rally Office sells the Rally Ticket packets 15 € starting on Wednesday 4.8. at 08:00  
 
1.8 SHAKEDOWN STAGE 

Shakedown stage will be arranged on Wednesday 4.8.2010 at 18:00 – 21:00. Stage is about 3 km 
and it's located in Kylmäsuontie 385, Myrskylä, about 40 km from Lahti. Stage will be run in 
accordance the Finnish National Sporting Regulations (and its appendix). The organizer 
provides possibility for route reconnaissance. Entry Fee 50 € in cash. 
.  
If you are willing take part in or need more information, please contact the organizer in 
beforehand, e-mail: jimi.valo@phnet.fi. Please remember to inform your contact details. Entries 
must be sent by 2.8.2010 at 24:00. 
 
 
2. RUNNING OF THE RALLY 
 
2.1 ENTRY FEES AND PACKAGES 
The packages include the following: 

 Service plates 1 

 Road books 1 

 Route maps 2 

 Gala Dinner tickets 2 

 Lunch tickets Friday 1 x 2 
 

 

mailto:jimi.valo@phnet.fi


 
 
The materials can be picked up from the Rally Info at the Rally HQ during the Administrative 
checks. 
 
The descriptive route notes for special stages cost 40 €. 
 
Lunch is served for EM Historic drivers on Friday 6.8. between 11:30 – 16:00 in Jokivarsi school, 
address Käkeläntie 24, 16300 Orimattila. EM Historic competitors will be given lunch tickets with 
the material, but for others lunch costs 10 €.  
 
2.2 CUSTOMS CLEARANCE FOR CARS AND EQUIPMENT 
Competitors from the European Union 

Competitors coming from the European Union do not need to make any special customs 
clearance. They may use their rally car in Finland for 30 days without clearing it, for the service 
vans the time is 6 months. Tyres and reserve parts can also be imported 
without clearance. It is always good to have a list of tools and equipment you bring into the 
country, in case you will be asked to prove what you had with you on the way in. 
 Competitors from outside the European Union Competitors coming from outside the European 
Union will have to report at the customs on their way in. Please prepare a list of 
all the tools and equipment you are bringing with you. This list will be stamped at the customs and 
they may collect a guarantee fee (the amount is negotiable). Tyres are under customs as they are 
non-durable goods. The customs payment will be returned 
if the used tyres are exported from the country on the way out, as well as the guarantee fee, if all 
equipment is exported. For more accurate information, please contact the Finnish Customs 
Information Service at tel. +358 (0)20 391 101. 
All competitors coming from outside EU countries have to report at the customs!  
 
2.3 DOCUMENTATION 
Administrative checks will take place at the Rally HQ on Wednesday 4.8. at 08:00-15:00 and 
Thursday 5.8. 08:00-10:00. 
 
At the documentation the following documents will be checked: 

 drivers' competition and driving licences 

 competitor/entrant licence 

 drivers' medical certificates of aptitude 

 authorisation for the drivers' by their ASN to take part in the rally 

 rally car's insurance cover towards third parties (Green Card or equivalent proof) 

 rally car's registration papers 

 correctness of all information given on the entry form 
 
Those living within the EU should bring the E111 form with them, to make sure they will get free 
medical care in the health care centres and hospitals. 
 
2.4. RECONNAISSANCE INFO 
8.5 
8.5.1 - Route reconnaissance 

Duration and conditions: 

 route reconnaissance may be performed by the entered crews after receipt of the road 
book; reconnaissance must always be made in accordance with the Highway Code. 

 
 



 
 

 the period of reconnaissance is fixed as follows: 
Wednesday 4.8.  08:30 – 17:00 hours 
Thursday 5.8.  08:30 – 15:00 hours,  

Super SS1/9 12:00 – 15:00 

 competitors are allowed to traverse each special stage only twice, including those that are 
driven twice. Super SS1/9 is allowed to traverse only by foot or bicycle. 

 
Crews are not permitted to drive in opposite direction. 
 
The organizer monitors speed and general behavior of the competitors on the reconnaissance 
route, by using any kind of means. 
 
2.5 SCRUTINEERING 
Technical scrutineering will take place at Automaa Oy, Saksalankatu 28, Lahti, on Thursday 
5.8.2010 at 09:00 -16:00. 
 
The drivers' equipment (helmets and flame resistant clothing) will be checked at the scrutineering. 
On the special stages drivers must use these overalls, long underwear, balaclava, gloves (drivers 
only), socks and shoes according to App. L, chapter III, art. 2. Concerning the helmets, please 
consult the FIA regulations, App. L, chapter III, art. 1. 
 
 Insurances 

During the rally all rally cars must have a valid obligatory traffic insurance. This includes coverage 
for bodily injuries with no limit of indemnification. In Finland the Green Card system is applied and 
all competitors MUST be able to show their Green Cards at documentation. For cars coming from 
countries outside the Green Card system and EEA countries, Nordic frontier insurance must be 
taken at the Finnish, Swedish or Norwegian border. This also guarantees civil responsibility 
towards third parties. If a competitor does not take this insurance, the Organiser will apply this 
insurance for a competitor and will collect the insurance payment from competitor. The insurance 
costs 40€. The insurance sticker must be affixed on rally car before scrutineering. When you go to 
the technical scrutineering, please make sure that the number plates are affixed on your car. 
 
NOTE! All windscreen advertisements are banned during the rally, and must be removed when 
entering scrutineering. 
 
2.6 SERVICING ARRANGEMENTS 
Service 
Servicing is only allowed in the road sections and/or service parks. These areas are marked in the 
road book of the rally. Please note that servicing in private yards and bus stops is forbidden. 
 
There is a 30 kph speed limit in the service park. All infringements will be reported to the 
Stewards, who may impose sanctions to their discretion.  
 
8.4 - Traffic - Repairs 

8.4.1 -Throughout the rally, competitors must strictly observe the traffic laws. The penalties for 
infringement of traffic laws will be as follows: 
- 1st infringement: cash penalty of 150 euros, 
- 2nd infringement: 5 min. time penalty, 
 - 3rd infringement: exclusion from the rally. 
 
 



 
 
 
8.4.3 -Service cars are forbidden to park or to assist within 300 m of a control point. Any crew who 
is serviced in any forbidden zone defined in the road book will be subject to a penalty up to 
exclusion. For an offence of parking within a forbidden zone, a cash penalty of 200 euros will 
apply. 
 
 
2.7 START OF THE RALLY 
There will be no Parc Fermé at the start of the rally, but Competitors must enter 
the start area one (1) hour before their given start time. NOTE! Starting order for the Ceremonial 
Start and Super Special Stage 1, on Thursday 05.08.2010, will be reverse on numbering;  
103, 102, 101, 100, 99, 98, 97… Starting order for leg on Friday will be based on numbering;  
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7… Timecards will be given at Start TC. 
 
2.8 NOTES ON RUNNING OF THE RALLY & GENERAL ARRANGEMENTS 
 

Competitors' Relations Officer (CRO) 
 
 

 
 

Mr. Marko Rämänen, tel: +358 44 555 5596 
 

The CRO will operate at key points of the rally throughout the duration of the event, and he will 
help the competitors in all their problems and will be available at scrutineering, start, regroupings, 
parc fermé and finish. 
 
2.9 STOPPING ON SS AND RETIREMENT 
 
SOS and Green OK in the Road Book 
There is an SOS sign at the back of the road books. The marshals have been instructed of its 
meaning. You must use the SOS to get medical assistance for injured persons. Show it to the 
marshals or to fellow competitors, so that they will know to call for help. If you see this sign given 
by another competitor, please give the message to the closest possible place (on Special Stages 
marked radio points or start/finish). If you do not require medical help please show the green OK 
sign to the marshals and to your fellow competitors. 
 
Retirement 
If the crew has to retire from the competition, they must immediately notify the control centre. The 
telephone number can be found in the road book. Also the withdrawal form can be found in the 
road book, please fill this in and return it together with your 
time card to the nearest time control or to the sweeper car.  
Please remember to collect your FIA passport from Rally Office after rally or after retirement. 



 
 
 
2.10 FINISH, PRIZE-GIVING AND PARC FERMÉ 
The finish podium will be located at the Vesijärven satama (Harbour of Vesijärvi, Lahti). All cars 
will be driven to a holding area. In this area, it is forbidden to make any service. From the holding 
area, marshals will guide the competitors to the finish podium. 
First of the crews positioned 3th to 1st overall drive to finish podium, open doors, climb out, get 
flowers and champagne and will be interviewed. 
 After interviews crews drive a car to the front of podium and come out to wait until first three 
crews are placed. After that, the rest of crews will drive thru near by the podium in the order as 
they have arrived to the finish. If competitor will get prize it will be given at the Gala dinner. 
The finish time control of the rally will be in the area near by Rally HQ. There competitors will get 
special time card from that area to the finish and parc fermé. All competitors have to drive to parc 
fermé after the finish. The parc fermé will be opened when final classifications have been 
published. 
 
Showers and dressing rooms 
There are showers and dressing rooms at Rally HQ. Please follow the signs. 
 
 
3. GENERAL INFORMATION 
 
3.1 MEDICAL INFORMATION 

At the administrative checks before the rally all drivers must present their Medical Certificate of 
Aptitude in accordance to the FIA medical standards, and as given to them by their own ASN. A 
decision in accordance with Finnish law has been taken by the Health Care District Central 
Finland that an individual living elsewhere than in Finland must pay the total cost of treatment 
received unless other provision has been made in international 
agreements.  Residents of EU/EEA/Nordic countries, Australia, Canada, Chile, Estonia, Hungary, 
Israel, Latvia, Switzerland and the USA Finland has made agreements concerning patient charges 
for individuals living abroad with the above mentioned countries. If you are a resident of one of the 
above countries, you must demonstrate by means of documentation (e.g. form E111, passport to 
prove your nationality) that you are covered by the social insurance system of your home country. 
In such cases the patient charge is the same as for those living in Finland. Otherwise the charge 
will be the total cost of treatment plus the patient charge for an individual living in Finland. 
 
Residents of other countries 

If you are a resident of a country other than those mentioned above, the patient charge will be the 
equivalent of the total cost of treatment plus the patient charge for an individual living in Finland. 
 
Payment of the patient charge 

If you require first aid, collection of the patient charge will be made as you leave hospital. 
Collection of the charge will take place in advance in cases where you have agreed with the 
hospital on treatment that is not urgent. Should an insurance institution be responsible for your 
patient charges, acceptable evidence of this must be presented to the 
hospital. All competitors living in the European Community should bring the E111-form with them 
from the social/health authorities of their country to be able to get free medical services at the 
communal health care centres and hospitals.  
 
The organiser also has a liability insurance upto EUR 504.564. 
 
 



 
 
 
3.2 FACTS ABOUT FINLAND 
 
Population 
5.2 million, giving an average density of only 15.4 per sq. kilometre; annual growth rate 0.16%. 
Life expectancy 77.58 years. The demographic pyramid resembles that of most other industrial 
countries, with the middle-aged groups predominating. Average household sizes 2.2 persons. 54% 
of the population live in single-family houses, 43% in apartment blocks; room area per person 34 
sq. metres. 77% are urban-dwellers, with 0.9 million in Helsinki and the adjacent cities of Espoo 
and Vantaa.Other major cities include Tampere, Turku, Oulu and Lahti. 
 
Area 
337,030 sq. kilometres, of which 10% is water. There are more than 60,000 lakes in Finland. 6% 
of the land is under cultivation, barley and oats being the main crops. Forests (mainly pine and 
spruce) cover 68% of the country. 
 
Climate 

The Finnish climate is considerably milder than one might expect from the country's northerly 
location. There are major variations in the seasons. During the rally, it is spring and the weather 
may vary quite a lot. It can be sunny and warm, over 25 
degrees Celsius or it can rain and be only about 10 degrees Celsius. 
 
Time zone 
Finnish time is two hours ahead of Greenwich Mean Time (GMT +2 hours). Daylight saving time is 
used from the last Sunday of March to the last Sunday of September. 
 
Language 
Finnish 93.4% of the population 
Swedish 5.9% of the population 
English is spoken by almost everybody, German and French by some. 
 
Sauna 

In Finland, there are 5.2 million inhabitants and 1.5 million saunas. Finnish people take to sauna 
like the way a fish takes to water! Sauna is a time for relaxing with friends and family, a time for 
physical and spiritual refuelling of one's body and mind. You have to experience it to truly savour 
one superb Finnish tradition. An old Finnish proverb states to the effect that "if sauna, liquor or tar 
don't help...the disease must be fatal". 
 
Currency and Banking 
Finnish currency unit is euro (EUR), devided into 100 cents. The denominations in circulation are: 
Notes - 500, 200, 100, 50, 20, 10 and 5 euros 
Coins - 2 and 1 euros; 50, 20, 10 and 5 cents (2 and 1 cent coins not in active use). 
 
Foreign currency may be exchanged in banks Monday to Friday at 09:30-16:30. Most banks 
display exchange rates on their windows. 
 
Exchange rates on 14.7.2010: 
 
1 EUR =  USD 1,2703  
  GBP 0,83430 
  SEK 9,4118 



 
 
 
Banks 
PÄIJÄT-HÄMEEN OSUUSPANKKI 
Aleksanterinkatu 20 
15140 LAHTI 
+358 (0)10 256 7000 
SAMPO 
Aleksanterinkatu 8 
15007 LAHTI 
+358 (0)10 51 515 
 
NORDEA 
Aleksanterinkatu 5 
15110 LAHTI 
+358 (0)200 3000 
 
HELMI SÄÄSTÖPANKKI 
Torikatu 3 
15110 LAHTI 
+358 (0)3 844 411 
 
Automatic Teller Machines 

All these banks have several cash dispensers all over the city. They usually operate on 
Visa/Eurocard. You can recognise these from an orange sign "OTTO". 
 
Credit Cards 

All major credit cards are very widely accepted in hotels, car rental offices, department stores, 
restaurants, shops and most taxis. Foreign credit cards can be used to withdraw cash from almost 
all ATMs. 
 
Medical Services 
Medicines are sold at pharmacies (APTEEKKI). Usually pharmacies are open until 17:00 or 18:00. 
Some pharmacies are open until 23:00. All hospitals have doctors on duty around the clock. In 
emergencies, patients should be directed to a health care 
centre or hospital emergency unit. Dental care is mainly provided by private practitioners. 
 
Vaccinations 
There are no regulations requiring visitors to Finland to have vaccinations. 
 
Water 

Tap water is safe to drink. 
 
Electricity 
The electric current in Finland is 230 Volts. Plugs and sockets are the same as in the continental 
countries of the European Union. 
 
Telephones 
There are pre-paid SIM cards available for your GSM mobile phones at 'R-Kioski' in various 
values. Please ask for Sonera SIM cards. There are also public phones which work with 
phonecards, ask for cards at your hotel or R-kioski. International prefix is 990 
Area code for Lahti is 03 (+358-3 from abroad) 



 
 
 
3.3 DRIVING IN FINLAND 
 

Most traffic signs in Finland are international. By observing traffic regulations and speed limits, you 
can avoid danger. 
 
 Obligatory Safety Devices  

In Finland, it is obligatory for the drivers and all passengers in the car to use safety belts both in 
front and in back seats. In addition, the children must use safety belts or other safety equipment 
designed for children. Their parents or driver of the car are held responsible for this. 
 
Speed Limits 
On densely populated areas there is a speed limit of 50 kph or it has been specifically shown with 
traffic signs. Entrance signs show you where the speed limit starts and ends. Outside these areas, 
the general speed limit is 80 kph. Any speed limit other than that will be indicated by a traffic sign 
varying between 30 and 120 kph. In addition to this, there are speed limits for certain vehicle 
types. Car towing a trailer may not drive faster than 80 kph. The same rule applies for trucks, for 
most of the busses and for the bigger vans. If you exceed the speed limit, you will be fined. 
Exceeding the limit by more than 30 kph means immediate withdrawal of driving licence. The 
organiser will oversee speed and driving method during reconnaissance. 
 
Lights On - Also In Daylight 

Driving lights must always be lit. Fog lights may only be used during fog or heavy rain. 
 
No Drunk Driving 
In Finland it is forbidden to drive drunken. Police who is controlling the traffic can order you to be 
breathalysed. The limit for penalty is 0,5 per mill. Drunk driving will be penalised. In addition to 
this, your driving licence will be withdrawn immediately. 
 
Obey Traffic Rules 

Drive on the right, overtake from the left. Give way to any vehicle coming from the right - bicycles, 
too. Give way to a bus leaving from the bus stop on areas where the speed limit is under 60 kph. 
In towns, you may use the bus lane only in case you are turning. Give way to pedestrians. Do not 
overtake without stopping a vehicle which has stopped within 5 metres before a pedestrian 
crossing or which stops you from seeing the pedestrian crossing. Give way to bicyclists and 
motorcyclists who are crossing the road when you are turning in a crossing. 
 
It is forbidden to overtake on a yellow line on the road. Please overtake only when you can return 
to your own lane without endangering and disturbing other traffic. If a vehicle in front of you is 
turning left or is clearly going to do that you will always have to drive past it from the right. In 
Finland, it is also forbidden to stop or park the car on sidewalks and in parks, as well as on 
pedestrian crossings, on bicycle roads or in front of them. General disregard in traffic can be 
penalized, up to the withdrawal of driving license. Police controls behavior in traffic, especially 
overtaking and speed limits. 
 
 Watch Out For Animals 

In Finland there are lots of elks and deer. Warning signs mark the most frequent animal crossings. 
Animals tend to move especially at dawn and in dusk. Please remember that a crash with an 
animal might be disastrous. 
 
 



 
 
 
Service Stations 
Service stations are usually open from 7:00 to 21:00, and for a shorter time on Sundays. The 95 
and 98 octane petrol sold in Finland is unleaded. There are service stations which stay open all 
night, please see list below:  
 24h Service Stations (add +358 3 to all numbers) 

ABC Nastola, Majakkatie 2, Nastola tel. +358 (0)3 876 1252 
Neste Lahti Karisto, Kauppiaankatu 1, Lahti tel. +358 (0)3 873 190 
ST1 Kukonlinna, Tampereentie 333, Hollola tel. +358 (0)3 785 3237 
ABC Renkomäki, Simolanmutka 1, Lahti tel. +358 (0)3 787 8817 

 
 
 
3.4 GENERAL GUIDELINES OF POLICE OPERATIONS 
Traffic Control 

The objective of the police is to control traffic in order to maintain safety. All competitors must 
observe Finland's valid traffic code throughout the event. Most part of the route stretches over 
public roads with the competitors driving amongst civilian traffic. The 
police controls traffic of all the road users on roads near the rally, including the rally route, paying 
attention mainly to speeding and incorrect overtaking. Speed is controlled by portable radars and 
radars installed in cars. 
 
Competitors' Offences 
If a competitor's offence is observed by the traffic control of the police during the rally, the vehicle 
will be stopped and the crew briefly reported about the occurrence. 
More serious offences, where a competitor may be guilty of dangerous driving of grave nature or 
serious disregard, can lead to an immediate temporary ban to drive and a withdrawal of driving 
licence. In these instances the police officer will inform the 
offender of the exact moment when his right to drive on expires. Serious disregard implies an 
offence of, for example, speed limit, overtaking ban or yielding obligations, which reflects in the 
offender a serious disregard towards road safety, yet is less 
serious than dangerous driving of gross nature. A driving ban of 1-3 weeks is normally imposed for 
serious disregard, well as the ban for dangerous driving of grave nature is 1-6 months. 
EXCEEDING THE SPEED LIMIT BY 30 KPH CAN BE CONSIDERED SERIOUS DISREGARD. 

This also applies to foreign competitors. The use or possession of radar detector in civilian traffic, 
even in vehicles or trailers registered in a foreign country, is forbidden. 
 
Reporting of accidents and obligation to give assistance 

Always report accidents on special stages immediately to the organiser. As for accidents outside 
the special stages, there are prescriptions in the Finnish Traffic Code: 
All parties in an accident have to give their contact details to others involved and when asked to do 
so, they are obliged to give information about what happened. In case of serious injury, this must 
be reported to the police, no matter who is the guilty party. 
The police must also be informed if there is damage to property and the owner or any other person 
are not present, who could be informed of the incident. Parties of an accident always have the 
responsibility to stop, help the injured to their best knowledge and to take part in the investigation 
of the accident. In addition to this, all road users are obliged to help transporting any patient to the 
nearest hospital, should the patient's condition so require and should the vehicle in question be 
applicable to such purpose. The police wishes the competitors welcome to Central Finland. We 
believe that the rally will be a pleasant, exciting and safe one. 
 



 
 
 
3.5 IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS 
General Emergency Number 112 
Ambulance 112 
Police 112 

 
Police Station +358 (0)71 8730 341 
Lahden kihlakunnan poliisilaitos 
Salininkatu 3 
 
Poison information centre +358 (0)9 471 977 
Pharmacy, Veterinarian on Call 0600 39 2120 
Dentist on Call +358 (0)3 818 4200 
Sonera number help 118 
Weather Forecast Southern Finland 0600 9 3801 
Lost and found office +358 (0)3 858 3060 
Lahden kihlakunnan poliisilaitos 
Salininkatu 3 
 
Lahti Railway station  
+358 (0)30 710 
Mannerheiminkatu 15 
15100 LAHTI 
 
Helsinki-Vantaa Airport 
info +358 (0)200 1 4636 
PL 29, 01531 Vantaa 
 
Post Office +358 (0)200 71 000 
Mannerheiminkatu 13 
15100 LAHTI 
Tourist services +358 (0)207 281 750 
Rautatienkatu 22 
15110 LAHTI 
www.lahtitravel.fi 
 
Taxi 10 041 
If you call from mobile phone +358 (0)600 30041 
 
Hospitals 

Kaupunginsairaala +358 (0)3 818 4200 
Harjukatu 48 
15101 LAhti 
 
Päijät-Hämeen keskussairaala +358 (0)3 819 2385 
Keskussairaalankatu 7 
15850 LAHTI 
 
 
 
 

http://www.lahtitravel.fi/


 
 
 
Pharmacies 
Yliopiston apteekki 
+358 (0)203 20200 
Aleksanterinkatu 13 
Open daily 7-23 
 
Torikadun Ykkösapteekki 
+358 (0)3 875 660 
Torikatu 1 
Open Monday-Friday 8.00-9, Saturday 9.00-16, Sunday 
closed 
 
Ilves apteekki 
+358 (0)3 880 700 
Kauppakatu 14 
Open Monday-Friday 8-20, Saturday 8-16, Sundays closed. 
 
Lahden II Uusi Apteekki 
+358 (0)3 884 210 
Aleksanterinkatu 22 Trio Forum 
Open Monday-Friday 8-20, Saturday 9-16, Sundays closed 
 
Car manufactures authorized dealers 

Audi, VW 
Autotalo Laakkonen 
Ajokatu 261 
+358 (0)3 883 2200 
 
Mazda, Subaru, Saab, Seat 
Veljekset Laakkonen 
Aukeankatu 1 
+358 (0)3 883 2300 
 
Volvo, Renault, Land Rover, BMW, Mini 
Autosalpa Oy 
Jatkokatu 1 
+358 (0)207 799 400 
 
Nissan, Opel, Daewoo 
LänsiAuto Oy 
Patometsänkatu 1 
+358 (0)20 712 3456 
 
Toyota 
Vesijärven Auto Oy 
Myyntimiehenkatu 4 
+358 (0)3 871 510 
 
 
 



 
 
 
Mercedes, Honda, Citroen, Mitsubishi, Chrysler 
Autotalo Mega 
Alhonkatu 5 
+358 (0)207 510 400 
 
Fiat, Alfa Romeo, Ducato, Lada 
Delta-Auto Oy 
Tupalankatu 5 
+358 (0)20 740 8751 
 
Ford, Peugeot 
Automaa Lahti, Saksalankatu 28 
+358 (0) 10 348 3600 
 
Skoda 
Lahden Autotiimi 
Saksalankatu 26 
+358 (0)3 7527 160 
 
Car Rental 
AMK-Wind Oy 
Patokoskenkatu 11, 
15700 LAHTI 
+358 (0)40 744 1120 
 
Europcar 
Aleksanterinkatu 1, 
15110 LAHTI 
+358 (403) 062860 
 
Hertz 
Hakakatu 1, 
+358 (0)20 555 2700 
 
Transvell Oy 
Jalkarannantie 2, 
15110 LAHTI 
+358 (0)3 874 440 
 
Scandia Rent 
Aleksanterinkatu 37, 
15140 LAHTI 
+358 (0)3 782 7017 
+358 (0)500 496 100 
 
Avis 
Hollolank.1, 
15110 LAHTI 
+358 (0)3 752 4130 
+358 (0)208 330 330 



 
 
 
Towing services 
Autohinauspalvelu Oy 
+358 (0)400 523100, Lahti 
+358 (0)400 471 501, Heinola 
 
Hinauspalvelu Virtanen T Oy 
+358 (0)3 7303 700 
 
Hinauspalvelu Nieminen 
+358 (0)3 884 6444 
 
Special Welding services 

Asennus Kontiainen P Oy 
Kissamäenkatu 4, 
15300 LAHTI 
+358 (0)3 783 4670 
 
Copy shop 

Lahti Kopio Oy 
Kirkkokatu 6, 
15110 LAHTI 
+358 (0)3 875 520 
 
Valopalkki Oy Ab 
Vesijärvenkatu 76, 
15140 LAHTI 
+358 (0)3 733 0900 
 
Sign writers & Adhesives 

Mainos Visitor Oy 
Nikulankatu 1 
+358 (0)3 873 580 
 
Dry cleaners 
Lahden Pesula Oy 
Vipusenkatu 1 
15230 Lahti 
+358 (0)3 876 400 
 
IPA-PESU OY 
Rekolanpohjankatu 6 
15300 Lahti 
+358 (0)3 7561 710 
 
Tyre dealers 

Vianor Oy 
Hämeenlinnantie 65 
15830 LAHTI 
+358 (0)10 401 3340 
 



 
 
 
 
Vianor Oy 
Aukeankatu 4, 
15610 LAHTI 
+358 (0)10 401 3100 
 
Penderec Oy 
Höylääjänkatu 2, 
15520 LAHTI 
+358 (0)3 884 5151 
 
Valinta-Rengas 
Hirsimetsäntie 27, 
15200 LAHTI 
+358 (0)3 877 940 
 
Rengastoppi Oy 
Helsingintie 138, 
15700 LAHTI 
+358 (0)3 544 100 
 
Windscreen repairs 
Lahden Autolasikeskus 
Hirsimetsäntie 7, 
15200 LAHTI 
+358 (0)3 730 4124 
 
Autolasi Alander Oy 
Aukeankatu 2, 
15610 LAHTI 
+358 (0)40 578 7351 
 
Auto-Sirai Oy 
Vaihdekatu 4 
15520 LAHTI 
+358 (0)3 751 6348 
 


